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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Lam Lon Wai 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração o 

parecer da Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais (DSAL), apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Lam Lon Wai, de 8 de Novembro de 2023, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 1143/E885/VII/GPAL/2023, de 

15 de Novembro de 2023, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 16 de 

Novembro de 2023: 

1. Neste momento, os trabalhos da obra da Quarta Ponte Macau-Taipa estão a 

decorrer de forma ordenada, prevendo-se a sua plena interconecção no primeiro 

trimestre de 2024 e a sua conclusão no primeiro semestre de 2024. O incidente 

de elevação e montagem não afectará o progresso ordenado das diversas obras 

viárias em curso ou planeadas nas imediações. 

2.            A DSAL salientou que tem sempre dado muita importância à segurança e à saúde 

ocupacional nos diversos sectores pelo que, para além da realização de 

inspecções de rotina, a respectiva Direcção dos Serviços tem reforçado 

continuamente os trabalhos de divulgação e sensibilização, mantendo a 

comunicação e cooperação com os diferentes sectores e associações, na 

esperança de, através de diferentes meios, divulgar as informações sobre a 

segurança e saúde ocupacional, criando, em conjunto, um ambiente de trabalho 

seguro e saudável e exortando os empregadores a proporcionarem aos 

trabalhadores condições de trabalho que cumpram os requisitos de segurança e 

saúde ocupacional, a fim de garantir a segurança dos trabalhadores no local de 

trabalho e prevenir a ocorrência de acidentes de trabalho.  
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No que diz respeito às opiniões e sugestões da sociedade sobre o 

aperfeiçoamento das disposições legais e regulamentos no âmbito da segurança 

e saúde ocupacional, a DSAL vai auscultá-las, de forma séria, e vai 

cuidadosamente ponderar e desenvolver estudos, atentendo às situações 

diferentes de cada sector, bem como vai auscultar as sugestões dos sectores e 

das partes interessadas.  

 

  O Director dos Serviços 

de Obras Públicas 

 

Lam Wai Hou 

 5 de Dezembro de 2023 

  

 

 

 


